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YJIOTA ®PAHTACTUYHOTI' Y TPAAUIINIHN
PEAJIN3MA

Cascemax: Y oBoM pany hemo ce 6aBuTH eneMeHTHMa (PaHTACTUYHOT y JjeiauMa
mKoTcKor nucua Anacrepa I'peja, anu u MjecToM Koje paHTacTHYHA KEbH)KEBHOCT MMa
y IIKOTCKOj Tpaauuuju. [Ipema Tome, y ucTo Bpujeme, carienaBahemMo omyc jemHor
nHcla yHyTap KpUTepHja Koje je OH caM IMOCTaBHO CBOjOM YMjETHHYKOM HJIMOCHH-
KpaTH4yHoIIhy, Ka0 W y MIMPUM OKBHPHMA je/IHE HAllMOHAIIHE KIbIKEBHE TPAHLIH]E.
MelycobHo cymnpoTcTaB/beHe TEpMHUHE Kao IITO Cy ,.paHTacTuka®“ u ,,peanmsam™
nokynrahemo n1a 1e(pMHUIIEMO y OKBUPHMA jE€JHOT CBEOOYXBaTHOT KH-HMIKEBHO-TEO-
PHjCKOT TTOIVIeaa KOju MMa HallMOHAJIHY TIpe/I3HaK.

K/byl{He peuu: (I)aHTaCTI/IIJHa KBWKCBHOCT, IIKOTCKA KEbMXKCBHA Tpaanuﬂja, pcaamniam,
MMOCTMOACPHU3aM, HIKOTCKU pOMaH

OnHoc n3Mel)y (aHTaCTUYHOT M PEATUCTHYHOT jecTe IMJIOAOHOCAH YIPaBO
300r mapagokca koje cTBapa: edekar paHTaCTUYHOT 3aBHCH OJl TOra KOJHUKO je pe-
amuctuyan onuc. Tako Konmun MannoB' y cBojoj kiu3u [llkomcka Kroudicegnocm
Ganmacmuyno’ 3aKIbyyje Kako je ¢ jelHe CTpaHe ,,IIKOTCKa KibHKEBHA TpaIilinja
[...] omyBHjek BpeaHoBana counjanuu peanusam’® (Manlove, 1994: 1), nok ¢ apyre,
OH KIHXEBHOCT (aHTacTHYHOT y LIIKOTCKOj BUAM Kao AMO ,,jOIl YBHjeK NPUCYTHE
TpaaulMje HapoAHUX mpuya u O0ajku‘ (Manlove, 1994: 1). Melytum, 3a paznuky
on EHrnecke, koja je ogyBujek umana Tpujymdanad ocjehaj y mormieny BIacTUTE
UCTOpHje, IITO C€ OjeIOMUYIHO MOXKE NPHUIHCATA YMjepeHHjoj KIUMH U OoraTtujem
3eMJBHILTY, IIKOTCKO TJIO je OMJI0 BUIIIE IPHjEMUHBO 32 HOPAM]jCKE MUTOBE 1 OajKe, y
KOjUMa ,,yMjeCTO BHJIA CTOj€ JbyOOMOPHH HaTyJbIH, TOA3EMHHU KOTIa4H, YyIOBHIIHH
paTHULHN, TUBOBHU JbYIOXKIEPH, KOJU CBH 3ajeHO MPECTaBIbajy AUO TEOJIOTHje, TUO
crjeHoBuror Tia“® (Manlove, 1994: 2). To je mo pujedrnma MaHoBa CTBOPHIIO ,,I10-

! Cpa tpanckpuGoBana nmena ypahena cy 1o ysopy Ha Ho6u mpancKpUnYuoHu peuHux eHaneckux
auunux umena Teptka [phuha, y m3namy [Ipomereja, Hosu Can, 1998.

2 BiiacTuTH IPeBOJ, KA0 U y CBIM OCTAJIUM NPEBOIMMA, OCHM aKO HHjE APYraunje Ha3HAYCHO.
3 [ TThe Scottish literary tradition has always tended to value social realism®.

4 ,,[Of] still faintly lingering folk- and fairy-tale tradition®.

3 The fairies here are gnomes, dwarves, orcs, or trolls, part of the geology, of the rocks®.
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ceOHy Be3y u3Meljy Jbyau 1 Ti1a Ha KoM uBe ® (Manlove, 1994: 2). 3emiba, nejzaxu
1 roJla PUpPoJia HEMPECTAHO OKPYKY]jY jyHaKa IIKOTcKe (paHTasuje, ajau He Kao Helll-
TO WTO cuMOoHuIIe cnodony Beh kao 6omHO cjehame Ha mpouutocT. MaHI0B HABOAH
Jla CBU MHUCIH KOje je OH 0Aadpao 3a CBOjy KIbUTY UMajy 3ajeTHHYKO TO IITO:

»Xor, Maknonang, Omudant, Jlanr, ®uona Maknayn, Jlejpun JTurmcu, Hun
I'an, [Topu Makej Bpayn, Anacrep I'pej, Mapraper Endguncron — cBu onu cBoje
npuye NOCTaBJbajy Y KpPajoliMk Koju je HemorpemmBo mkorcku (Manlove,
1994: 3).

TekcTypa nMaruHanuje Kao Ja je monpuMuia OAJIHKE T1a Ha KOME JbYIH JKUBE,
camajy 1 page. MaHIOB HaBOIM KaKo CY ,,HEKE O] OBHX IIKOTCKUX (paHTa3mja mpery-
He cnuka [...] orosserocTr.® (Manlove, 1994: 5). IIIkoTcku jyHAaK je ,,FOTOBO YBHjEK
cam™ (Manlove, 1994: 10). Tako ¢ jemHe cTpaHe MMaMO IIKOTCKH KpPajoJIMK Kao
OuTaH elleMeHaT HE MCKJbYYUBO KIbIKEBHOCTH (paHTACTHYHOT Beh Kao cacTaBHH
0 MOZEPHOT LIKOTCKOT pOMaHa, JIOK C Apyre CTpaHe MMaMoO KaJBUHH3aM. YKO-
JMKO je 3eMJba Beh JOBOJBHO ,,rona“, kanBuHKU3aM je y LIIkoTcKy yBeo Apyry BpcTy
,»OTOJbEHOCTHU‘: UMarnHaTuBHy. CBHjET je MjecTo TpHjexa 1 CTOTa jJyHaKoBa Harpaaa
He JIeKH y ieMy. [1omTo je MIKOTCKH jyHak caM, IeToBa IyTOBamba jecy ,,ycMjepeHa
yHyTap cebe, ¢ HaMjepoM Jia ce OTKpHje OHO ITo ce Ty ckpua“'® (Manlove, 1994:
11). YopaBo 300T OBaKBe MPUPOAE HETOBUX ,,aBaHTYpa™, IIKOTCKH jyHAK UMa OJIH-
Ke ,,[IofInjeJbeHe TMIHOCTH  (,,split personality*). 3a peMek-/jesno MKOTCKE KEHKEB-
HOCTH KOj€ WIIyCTPYje TaKBY HOAUjEJLEHOCT YHYTap jeAHe JIUYHOCTH, i U LHjelie
KYAType, Kao WTo cy Mcnosujecmu nomunosanoe epeutnuxa 1lejmca Xora, MaHiioB
Kaxke J1a je Jjeno Koje ce 6aBu ogHOCOM u3Mel)y cTBapHOCTH (y €MIIMPUjCKOM CMU-
CIIy) U MECAOHUX MPe-KOHIETIHja Kao IITO je KaJIBUHUCTUYKA 0TMa O PeJeCTHHA-
uuju: ,,[H]ajuynoBumauju packun ca crBapHoinhy jecTe OHaj KOju MPOW3UIIA3U H3
JOKTpHHE 0 MaTOOpojHIMa H3abpaHuMa 3a craceme.!! (Manlove, 1994: 65). Takas
YHYTpAILBH PacKo je camMo 0fipa3 KyATYpHE paclujerybeHoCTH Koja je y IlIkorckoj
HCTOPHjCKH YCIOBJbeHA. MelyTuM, MoKyIIaju Aa ce OH MpeOpoau HUCY YPOAMIH
IUIOZIOM, T1a j€ KapaKTepPHUCTHKAa MHOTHX IIKOTCKAX pOMaHOMKcala yIpaBo Ta Jia ce
pacuujerubeHocT u3Mel)y peanusma 1 ¢aHTasuje, Koja ce 3aCHUBAa Ha PacKoiy U3-
Mel)y UCTOPHjCKH yCIIOBJbEHE M0jaBe KaJIBUHU3MA, C jeTHE CTpaHe U, C APYTre, MOKY-
miaj objenumaBama U Bpahama HACHTUTETA jeAHO] HAIMj1, HA YylaH HAauYuH Ipepac-
Jay yjenumeme IujaMeTpalHo CYylIpoTHUX NpuHuuna. Kao onnnyan npumMjep Takse
MOAM]jeJbEHOCTH, MPeACcTaBuieMO MOCTMONEPHUCTUYKH POMaH IJIA3TOBCKOT MHUCIA

6 [ A] unique bond between men and earth®.

7 »Hogg, MacDonald, Oliphant, Lang, Fiona Macleod, David Lindsey, Neil Gunn, George Mackay
Brown, Alasdair Gray, Margaret Elphinstone — all of them anchor their stories in a landscape
recognisably Scottish®.

8 Bareness [...] prevails in the imagery of some of these Scottish fantasies®.

? ,»[M]ost frequently solitary*.

10 ,»[IJnward-looking, concerned to discover something hidden within®.

1 .| TThe most singular severance from reality is that arising from the doctrine of election®.
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u ciaukapa, Anacrepa ['peja (Alasdair Gray) Jlanapx: Kueom y uemupu noznasma
(Lanark: A Life in Four Books, 1981).

Poman je mjeno koje ce onMKyje IBjeMa, BEOMa pasInuUTHM, KapaKTepHc-
tukama. To cy: ayroOHMorpa)CKu €JIeMEHTH U eIeMEHTH (aHTaCTHYHOI, OAHOCHO,
nucronujckor. 'aBun Musiep y cBoM nipescTaBibamby Anacrepa [peja, 3a ieroB omyc
Kaxe:

,»OH y CB0jOj TIPO3H1 4€CTO MHjelIa IKOTCKY CBAaKOJHEBHHUILY ca OM3apHOM M I'po-
TecKkHOM (anTacTukoM. Jlako ce kpelie m3Mely cBOjUX JTMYHMX MCKyCTaBa U Ha-
y4HO-(DaHTACTHYHHX CBHjETOBA, WM YHYTPAIIBUX CBHjeTOBA UMaruHauuje '
(Miller, 2004: 94).

I'pej je Jlanapra nonujenno Ha ABa AWjena, jeaH T10 y KOME ce IVIABHH JIHK 30Be
Hankan To (Duncan Thaw) u koju je roTOBO y MOTIYHOCTH 0a3upaH Ha MUIIYEBOM
KHUBOTY Y MJIQIOCTH, U IPyTH JHO Y KOME je Ha (paHTacTH4aH HAYMH OMUCaH MPayHH
u tajuoButH rpaa AnteHk (Unthank), a koju y cTBapu npezcTaBba JBOjHUAKA U3 TTaKIIa
rpana I'masrosa, unju ce jyHak 3oBe JlaHapk. Ako ce y3me y 003up koHcTatauuja Ko-
nvHa MaHIoBa y IOMEHYTOj CTYAUjU, LlIkomcka krvudicesHocm ghanmacmuunoe, 1a cy
OTOJbEHE LIKOTCKE BPJIETH HEM30CTABAH NpaTHiall CBaKe aBaHType MIKOTCKHUX jyHaKa,
oHa je 3aHuMJbUB [ pejeB n300p uMeHa 3a cBoj paHTa3MaropuuHu ABOjHUK [Tasrosa,
Anrenk. Ensun Mopran Hac o6aBjenraBa y cBoM ecejy ,,I pej u [1a3ros* na ,,AHTEHK"
(,,Unthank*) mpexncrassba ,,yobudajeHo nume 3a Mjecto y I1IkoTckoj, He3axBaHO Mjec-
TO, MjeCTO ca cupoMariHoM 3eMibom* (Morgan, 1991: 72). OHO 1ITO je 3aHUMIBHBO
jecre na je I'pej oBa aBa aujena, ayroonorpadcku v paHTACTUYHH, Y TIOYETKY CTBAPAO
oaBojeHo. [IpBo je momao Ha uzejy na Hanmie ayroouorpadcko ajeno. Heke nujenose
o Jlankany Toy Hammcao je jou 10K je OMo Ha CIMKapckoj akaaeMuju. Taj cBoj pan oH
je OKapakTepHcao Kao ,,IOpTpeT Miafor ymjeTHrKa u3 [masrosa® (,,my Portrait of the
Artist as a Young Glaswegian®), Ha Taj HaunH onaBajyhu omax [lojcoBom Ilopmpemy
ymjemuuxa y maadocmu. Parnnan CTUBEHCOH Y CBOjOj KBbM3U Boouu Kpo3 Opumarcku
poman 20. sujexa, roBopehu o cnojy mpotuspjednocty kon [peja — ayroduorpaduje
(peanm3Ma) ¢ jeqHe cTpaHe U (PaHTACTHKE, C APyTe — 3aKJby4yje:

,»] pejeBa MpOTUBpjeyHa IpeaHoCT peanusMy Hu ¢anTtasuju y Jlanapky (1981)
kao u 1982. [lenun (1984), jecTe THIIMYHA HE caMO 3a CKOpallkha YKPIITama
peaTMCTUYHOT ¥ QJITEPHATUBHUX (OPMH Y MMOCTMOAEpHU3MY |[...]. OHa Takohe
HacTaBJba TPAIULHM]y TOIUjeJbeHE Hapallije U UICHTUTETa Koja je IIyHO Jy)Xe
OPHCYTHA y LIKOTCKOM pomany ' (Stevenson, 1993: 138).

Y CB0jOj IOKTOPCKOj JAMCEpTaluju, 00jaBJbEHO] Moj Ha3uBOM Hujance cuse
boje; Hayuna ¢hanmacmuka, ucmopuja u numarse nNOCMmooepHuzma y ojenuma Anac-

12 His fiction frequently mixes contemporary Scotland with bizarre and outlandish fantasy, moving
easily from personal experience to other worlds of science fiction or inner worlds of imagination®.

13 ,»[A] common place-name in Scotland, a thankless place, with a poor soil*.

14 Alasdair Gray’s double allegiance to realism and fantasy in Lanark (1981) and in 1982, Janine
(1984) is typical not only of the recent postmodern crossroads of realist and alternative conventions
[...]. It also extends a tradition of split narratives and identities much longer apparent in Scottish fiction®.
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mepa Ipeja’”, lutmap bonke ananmusupa I'pejeB omyc MoHajBHUIIE ca CTaHOBHIITA
*aHpa HayyHe QaHTacTuke. [Ipy moMeHy oBoOr >kaHpa, OMTHO je uctahu meroBy Be-
3aHOCT 32 ()EHOMEH MOCTMOACPHUCTHYKE JIUTEpaType. Y CBOjOj KEbH3H, KOja ce JaHaC
MOKE CMaTpaTH KJIACHKOM, IO Ha3UBOM Poman nocmmooepnusma, bpajan Makxejn
3aKJpydyje: ,,Ha HayyHy (paHTacTHKy MOXEMO Ja TJiefaMo Kao Ha HEMPU3HATOT HJIH
ecTeTcku uH(pepuopHUjer Opara OnM3aHIA MOCTMOJACPHU3MY, Kao IITO j& TO JCTEK-
THBCKa npuya Ouna moaepHmsmy. ' (McHale, 1987: 59). Ipyrum pujeurma, sxaHp
HayyHe (paHTaCTHKe, Kao LITO je TO OMO W MOIMYITUCTUYKHU KaHp JETEKTUBCKE MpUYe,
MMa TIPEeTo3HAaTJbMBA CTUIICKA U OpraHU3allMoHa pjellieha Kajia je y muTamy ypeheme
TekcTa. [lapagokcaano, OBaKBH KaHPOBHU HE JIOIMYIITajy TPEBENMKa OJCTYNama y op-
raHU3aluju Mpuie U n300py TeMa, caMiM TUME OTpaHWYaBajyhu NHIIYeBy cI000y.
3ato MakxejI TakBe MoKaHPOBe KIIacH(HUKYje Kao eCTETCKH ,,iH(pepropHuje. [Toja-
Ba MPOHHMjE, WIIM CAMOCBjECHOCTH Y TIOCTMOACPHU3MY MPOHM3MIAa3U M3 CXBaTama Ja
je Kpealdja yMjeTHHUKOT Jijeia y CYIUTHHH uHpepuopHa y OJHOCY Ha CTBAPHOCT H
BeHy (paHTACTHYHY KOMIUIEKCHOCT. AyTop Tocjenyje ,,JeMUYPrijCcKy MM KBa3u-00-
xaHcky pynkumjy!’ (McHale, 1987: 29). OBakaB KOHIIENIT je TOTOBO UCTOBjETaH KaJl-
BUHHUCTHYKOM OpHCamy MallTe KOju je 00MIbEKMO (HEKO OM PeKao KUrocao) IKOTCKY
YMjeTHOCT HakoH pedopmanyje. MeljyTum, TOK KalBUHH3aM y IIKOTCKOM KOHTEKCTY
MPONHKCYje TOCIOBHO TOIITHBamkE 00jaBJbeHe BoXuje pujeun, Hacmpam Koje CBaka
apyra ,,pujed’ TyOu cBoj cMHcao, IOCTMOACPHUCTUYKH POMaH TO PaiM W3 ovaja u
¢dpycrpanyje: ,,Kako na ce ym ondpanu ox onpecuBHe BjeunocTu? Tako mto he ce
MOCITY>KUTH TPUKOM M TIOMOhy jeZiHe BpcTe MUCaOHE [IMY-IIHIIE, Taj CBEMHP CBECTH Ha
6ecriomohny urpauky“!® (McHale, 1987: 29-30). ¥ tpehem mornarsby CBOje KIbHTE,
Bonke pazoTkpuBa enemenTe Hay4yHe (haHTacTuke y [pejeBUM poMaHMMa U KpaTKUM
pyyYama; ITo je caMo 1Mo ceOu MoCJbeuIa IOCTMOACPHUCTHYKOT OKPYKema, a He
TpaAuIHje MKOTCKOT pOMaHa, OJJHOCHO IIKOTCKOT OKpYkema. [la Tako 3a Ty U TakBy
XKaHpOBCKy mpenoapehenoct, bonke kaxe ,,()aHTaCTUYHO MM TPOTECKHO, a MOCEOHO
ca TeMaMa Koje cy nocyheHe u3 xaHpa Hay4yHe (paHTaCTHKe, [Cy| ANO TEHICHIH]ja Y OK-
BUPY KibMKeBHOCTH ToctMoneprusma. '’ (Bohnke, 2004: 85). Ilpema Bonkey, Anac-
tep [pej je mocTMOaEepHUCTA YTOIHKO IITO YCIjeIHO Oapara TeMaMa KapaKTepuCcTHY-
HUM 32 JKaHp Hay4yHe (PaHTAaCTHUKEe M TPOTECKHOT, alld He yha3u y OyOJby CTpyKTypa-
JUCTUUKY aHanmu3y [pejeBor moctMonepHu3Ma, 6apeM He Y OHOj MjepH y K0joj TO paau
Bpajan Maxkxejn. OH y CIIOMEHYTO] CTYAHjU W3pakaBa CTAHOBHINTE Ja KEbH)KEBHOCT
MOCTMOJIepHE Ie(UHUILY OHMONOWIKA TINTaka, 32 PA3JIMKy O MOAEPHHU3MA, KOjH je

15 Dietmar Bshnke. Shades of Gray, Science Fiction, History and the Problem of Postmodernism in
the work of Alasdair Gray.

16 ,,We can think of science fiction as postmodernism’s noncanonized or ‘low art’ double, its sister-
genre in the same sense that the popular detective thriller is modernist fiction’s sister-genre®.
17 [ D]emiurgic or quasi-divine function®.

18 How is the mind to defend itself against such oppressive infinitude? By turning the tables on the
universe, reducing it by a kind of conceptual jiu-jitsu to a finite plaything*.
19 .| TThe fantastic or grotesque, and especially with devices borrowed from the science-fiction tradition,

a development that we have seen to be one of the characteristics of postmodern literature as a whole®.
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HUMao MPBEHCTBEHO enucmeMonowKy TOMAHAHTY. YIIPaBO TO UCTULAKE OHTOJOIIKOT
CTBapa jacHy pas3iiKy u3Mely moeTuke MOJepHU3Ma U MOETHKE MOCTMOJCPHU3MA, YaK
Uy ciy4ajy Kajia He MOCTOjH CTUIICKA Pa3jiMKa, OAHOCHO, KaJia ce NaHAIIbH MHCIH
MOCITY>KE UCTUM CTHJICKUM pjelIehHMa Kao HHXOBH NPETXOAHUIN M3 MOAEPHH3MA,
peanm3Ma, 1a 4ak ¥ U3 paHUjuX enoxa. Ta CTUIICKa pjenera cy: Heloy3JaH! Haparop,
UCTIPEKUAaHe PEeUeHHUIIe, TOK CBUjECTH, M CIMYHO. YIpaBo 3ato Mel)y ,,HeKe OIInKe
oCTMOJICpHI3MA  Koje je kox [ peja youno Pannan CTUBEHCOH jecy MHOBAIIU]E yBee-
HE jOII y MOJIEPHU3MY: TOK CBHjE€CTH, HETIOLITHBAE XPOHOJIOLIKOT pefia, CyOjeKTHBaH
ocjehaj mpoToka BpeMeHa, Kao M ,,CaMOCBJECHOCT y TIOIJIE/Y BIaCTUTE YMjeTHOCTH %
(Stevenson, 1991: 52). CTHBEHCOH YBPCTO MOBE3Yje MOIEPHHU3aM U IIOCTMOACPHU3AM
U3 pasJiora KOju MOKEMO OKapaKTepHCaTH Kao YUCTO MparMaTuyiaH:

,,]10CTaBJbabe MOCTMOJCPHU3MA Y KOHTEKCT KEbIDKEBHE HCTOPHjE BACCETOT
BHjCKa, KA0 M HCTUIIAEC ErOBE 3ay’KCHOCTH MPeMa HHOBAIIjaMa Koje je YBeO
MOJIepHHU3aM, MOCTaje CBe OUTHHjE, YKOJIHMKO KEIUMO Ja TEPMHH U Jajbe UMa
NPaKTHYHY BPUjEHOCT 32 KEbM)KeBHY KpUTHKY ?' (Stevenson, 1991: 57-58).

VY T0j TpaaMLUju HHOBAIMja KOje je yBeO MoIepHu3aM, ['pej mpoHanasu cBoje
MjecTo Kao mocTMofepHucTHUKK nucal. Mehytum, CTuBeHCOH cMatpa na je I'pej
UCTYNHO KOPaK Halpujes y napoaupamy GOpMH KOje Cy caMe CIYKHJIe TapOAnupamby
PaHMjUX KIMKEBHUX (POPMU:

»J/lanapk Takohe mokasyje xomuko je I'pej camocBjecTaH y KOpHUINTEHY ca-
MOCBJECHHX KIGIDKEBHHX (DOPMHU: TMOCTMOZAEPHHU3aM, KOjH je Hekoh Ono BoheH
NOTpeOOM J1a ce MapoANpajy U TOJPUBajy KOHBEHIIMOHAIHE KIbHKEBHE (hopMme,
JlaHac je 1ocTao Iperno3HaribruBa 1 npuxsaheHa gopma xojy Tpeba napoauparu
U ca KOjoM ce MoxeMo rnourpasaru’? (Stevenson, 1991: 55-56).

C jenne ctpane, Pannan CtuBeHcOH cMaTpa J1a ce I'pej cBjecHO mourpana 3a
’aHPOBCKOM Ipenoapehenomhy noctMonepHor pomana, 10K je, npema bonkey, I'pej
TOTOBO HeCBjecHO yxBaheH y pHjeuHy CTpyjy MOCTMOIEpHU3MA:

,» KaHp HayuHe (paHTACTHKE, YKOJIHUKO Ta AC(PHUHUIIEMO Ka0 TEPMUH KOjJH TO-
pasyMujeBa U JAWCTOIHU]Y W aMOKAIUNTHYHY TEMATHKY, CE€ CaM HYIU Kao pje-
HIeEe, [...] U3 MPOCTOT pasjiora MTO je OBaj JKaHpP y THjECHO] BE3HW pa pas-
BOjHMa pOMaHa y MOCJBEIBUX HEKOJIHKO JCICHUja, a TOCEOHO KEIKEBHOIINY
noctmoznepHe. > (Bohnke, 2004: 87).

20 [ S]elf-reflexive concern with art*.

21 ,Placing contemporary postmodernism in relation to twentieth-century literary history, showing how
it follows from modernist innovation, is increasingly necessary if the term is to continue meaning
anything specific for literary criticism*.

22 Ttalso shows Gray highly self-conscious about using self-conscious forms of fiction: postmodernism,
once largel directed by the urge to parody and subvert conventional forms of writing, becomse in its
turn a recognised, accepted form to be parodied and played with itself*.

23 The science-fiction theme, if it is taken as a relatively broad category that includes dystopian and
apocalyptic modes, offers itself here [...] because it is closely linked to the developments of the past
decades and to postmodernism in particular®.
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3a Jlanapxa xao xkipy4Ho [pejeBo ajerno, oH Kaxke Ja nocjenyje ,,0301bHy KpH-
THKY JApyHITBa M caBpemeHe moiutuke * (Bohnke, 2004: 87). Ty ucry ,,KpHUTHKY
JPYIITBA™ TaHAC BUANMO Kao MHCAOHY OKOCHHILY CBUX BaKHMJHX JIjelia, Kako poMaHa
Tako ¥ (HUIMOBa, U3 jkaHpa HayuHe ¢antactuke. C jeane ctpane, Makxejn To obja-
IIbaBa MOTPeOOM JaHANIBMX YMjETHHKA J1a y MPBH IUIAH TOCTABE OHTOJOIIKA ITH-
Tama y Be3M ca cyI0MHOM Haiue nuBminsanuje. C npyre crpane, boHke jeaHocTaBHO
KOHCTarTyje Ja ce kKaHp HaydHe (paHTacTHKe ,,cMaTpa Kao HajOoJbH 0fIpa3 CcTama y ca-
BpeMeHoM npyiTBy“* (Bohnke, 2004: 88). Mehytum, bonke, nmpusHaBim Temkohe
Ha KOje HaWJIa3W CBaKO KO MOKYIIa Ja >KaHPOBCKH ,,4ucTo™ Aeunuiie ['peje omyc,
3aKJpydyje: ,,JenHa ox moryhHoctu 6u 6uia 1a ce I'pejeB omyc Kinacudukyje Kao KimbHU-
XeBHOCT (hantactiuHOr.“?® (Bohnke, 2004: 93). O Jlanapky, bouke kaxe, nutupajyhu
I'pejere pujeun koje yBHjeK cajipike 103y UPOHH]jE U capKa3Mma, cibenehe:

,»Cam I'pej oTexaBa npodieM [>kaHpOBCKOT JIe(pHHUCARA| TUME IITO Ha MTUTAkE
y Be3H ca crojeM aytoouorpadckor u paHTacTHYHOT Yy Jlanapky, Kao M KibH-
JKEBHO] TPaIMIIMjU KOja CTOjJH M3a TAaKBOT CIoja, oAroBapa: *CBaku mucar cBoje
(banTa3Mje cTBapa Ha OCHOBY BJIACTHTOT UCKyCcTBa. BehnHa Hay4Ho danTacTny-
HHUX YHMBEp3yMa HUCY HUIITA APYTO AOJH Jjerhy OBOT HaIIET CBHjeTa yBEIH-
yanu 10 Hemoryhux nmpomnopiumja’“?’ (Bohnke, 2004: 93).

3annMIbKB 1 n3HeHal)yjyhu 3akibydak npousmia3u u3 boHkeoBe KoHCTaTaluje
Iia ce Hay4yHa (haHTacTUKa He OaBU TonHMKo OyayhHOIINy KOJMKO ce ca HOCTalTHjoM
Bpaha y mpomnutoct. Kao npumjep oH HaBogu poman Tsopay ucmopuje (A History
Maker, 1994) y xome ce, mope; pyTypHUCTHIKOT MaTpHjapXajJHOT APYIITBA, YATAJIALl
cycpehe u ca cBujeroM pomaHcu u3 pomana Banrepa Crkora: ,,[Planma ce onurpasa y
Etpuukoj mymu®®, Ha rpanmunoj muauju m3mel)y [lkorcke u EHriecke, koja Hac Buiie
BOJM Y MPOLLIOCT, & Mamke y CAAAIIKHOCT, CBOjUM TIEMEHCKUM 3ajeHHIamMa, KIlaH-
ckuM parouma [...].“* (Bohnke, 2004: 100). JlornyaH 3aKibyyak KOjH CIHjEIH jecTe:
aKo je HayuHa (haHTacTHKa jenaH of BoAehux »aHpoBa y OKBUPY MOCTMOJCPHU3MA, H
aKo ce Hay4Ha (paHTaCTHKa ca HOCTANTHjoM Bpaha y MpOoLUIOCT, OHA je CacBUM pas-
ymJpHBa npumjenda Openpuka [lejMcona aa je y caBpeMEHOM MOTPOILIAYKOM JAPYIITBY
OMMJBCHH KEbMDKeBHH 00nik mactumn.’’ Hamra kputrka ynyhena boHkeoBoj aHanusu

24 ,»[S]trong social and political criticism*.
25 ,[I]t is today sometimes seen as one of the most characteristic expressions of contemporary society*.
26 One of the alternative possibilities would be to classify his writing as fantastic literature®.

2 ,,Gray himself does not make things easier when he answers a question about the mixture of
autobiography and fantasy in Lanark and the literary tradition behind it as follows: ‘Every writer makes
their fantasies on the basis of their experiece. Most science fiction universes are part of our world blown

EI3

up into insane proportions’*.

By MUTakY je CTBAPHO MjecTO (IIPUM. TIPEB.).

2 » T]he setting is the Ettrick Forest in the Border area of Scotland, recalling the past rather than

present: with its tribal communities warfare between ’clans’.

30 [TocTmonepHa kopucTu GopMy Koja je ,,aMIyTHpaHa OJf CATUPUYKOT ITOpHBA‘“ M CTOra ,,3alpaBo
npasHa napoauja““ onHocHo nactuml. Fredric Jameson (“amputated of satiric impulse [. . .] Pastiche is
thus blank parody.© (Jameson, 2002: 27)).
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Jlanapxka jecte cibeneha: oH ,,orospyje” enemMenTe paHTACTHYHOT W HAy4yHO (haHTac-
THUYHOT Aa OM MOKa3ao Kako ce pOMaH, y CTBapH, 0aBM KPUTHKOM JIpyIITBA. TakBO
nopeheme — n3mely paHTacTHYHOT U KPUTHYKOT — M T€ KaKO MMa CBOje MjecTo. Mehy-
THM, BOHKe TakBOM CBOjOM aHAIM30M HE yCIHjeBa Aa 00jaCHM MPUBIAYHOCT M MOh
KOjy (aHTa3MaropudHu AHTEHK MMa HaJl YUTA0UEBOM MaruToM. To 61 OMIlo UCTO Kao
Kaza Ou Heko [)useposa nymosarsa BpeJHOBAO UCKJBYYHBO 300T KPUTHKE IPYIITBA,
a QanracTruny npuuy o JlununyTaHOuMa, AUBOBMMA, U KOBHUMa KOjU TOBOpE cMa-
Tpao HECYIITHHCKOM Mo Ajeno. [la mapadpasupamo [lona bapra: cBu My 1ako MOKeMO
Jla KPUTHKYjeMO JPYLITBO, CABPEMEHY MOJIMTHKY, U KAIIUTATMCTHYKN CUCTEM, allkl a
JIM THME MOXEMO J1a CTBOPUMO M AHTeHK wiu JlunumyTtanne? YmpaBo y TOM IpMy
nexu 3et, jep Llon bapt y cBom uyBeHoMm ecejy ,,KibmkeBHOCT nctprubeHoctu [, The
Literature of Exhaustion®] pa3marpa mojMoBe OpUruHaIHOCTH ¥ yMEjehe maponupama
y cBujety ymjetHoctu. OH CcBOje quBJbeHe npeMa bopxecy Oasmpa Ha BopxecoBom
ymujehy mourpaBama ca ,,ACHPIUbEHOIINY Yy CBUjeTy YMjeTHUYKHUX (OPMHU U TeMa.
Mamu yMmjeTHHIIM OBy Oe3H31a3HOCT camo (opMaiHo yrpalyjy y cBoja ajena, amu
MpaBH YMjETHHUIIM O] K€ MPaBe CMUCA0 CBOT Jjera:

,,Y CB0joj Hamo3Harujoj npuuu, 'Tion, Yroap, Opouc Tepruyc’, OH H3MUIILBA
jenaH XUIOTETHYKH CBHjET, M3yM TajHOT JIpyIITBa HAyYHHUKA KOjHU CY 3a0MUIBEKH-
JIM CBAaKH JIETaJb O TOM CBHjETY Y CKPHBEHO] CHIMKIONEANjH. [...] 3Munubern
aytopu Ilpge eyuxnoneouje Thona camu HHUCY YMjETHUIM [...]. AyTop mpude
*Tnown, Yroap, Opouc Tepruyc’, koju camo ayoupa Ha Ty (paCIMHAHTHY SHIIUK-
Joneaujy, jecre ymjetauk; [...]°3" (Barth, 2002: 143).

Hapagsno, camo uMuTHpame oHoTra MTOo je bopxec ynorpujeduo y cBoM jjerny
Huje yMjeTHocT. To 6u 6mio ucto Kao kaga Ou [lukaco TpakuMo GECMPTHOCT caMo
Ha OCHOBY CBOj€ CKYNIIType ,,buKoBa raBa™ kojy je HampaBHO OJ IMLa M BOJaHa
crapor Ourukia. J{jeno camo o cedu jecte HHOBATUBHO, aJIX J1a JTU O UKO J[Ba ITyTa
nornenao Ha ,,bUKoBy TaBy* a 1a HUje 3HAO J1a je TO /IjeNIo ayTopa KOjH je CTBOPUO H
L epauky“? Crora bapt, uctpaxyjyhy uemy ce Ml TO AUBUMO Y YMjETHUIKOM JIjeITy,
3aKJbydyje Ja je ujeje Jako AUCKyToBaTH anu ymujehe Huje Mmoryhe ononamaru:

»Y)KHBaM y TIOM-apTy u3 yyBeHe kojiekuuje Onopajr-Hoxke, [...] kao u y 1yxoBu-
TOM pas3roBOpY, Iy CaM ITyHO BHIIE OMO UMIIPECHOHHUPaH KiIayHHMa U akpoda-
THUMa Ha 0aJITUMOPCKHUM CTapOM XHITOAPOMY, [...]: IpaBU 6upmoy3u KOju N3BOAE
JjeJia Koja CBaKO MOJKE J1a 3aMHCIIM U KPUTHKYje ajlii TOTOBO HUKO HE MOXeE Ja
omoHanra. ** (Barth, 2002: 139).

31 In his most often anthologized story, ‘Tlon, Ugbar, Orbis Tertius,” he imagines an entirely
hypothetical world, the invention of a secret society of scholars who elaborate its every aspect in a
surreptitious encyclopaedia. [...] The imaginary authors of the First Encyclopaedia of Tlon itself are not
artists [...]. The author of the story ‘Tlon, Uqgbar, Orbis Tertius,” who merely alludes to the fascinating
Encyclopaedia, is an artist*.

32 I enjoy the pop art in the famous Albright-Knox collection, [...] like a lively conversation for
the most part, but was on the whole more impressed by the jugglers and acrobats at Baltimore’s old
Hippodrome, [...]: genuine virtuousi doing things that anyone can dream up and discuss but almost no
one can do“.

228



CBET Y KBMXXEBHOCTH — KIbMJKEBHOCT Y CBETY

Y nornasiby 1mof HaciIoBoM ,,Henopeuene (antu)ytonmje (,,Ambiguous (Anti)
utopias‘), bonke ce Qoxycupa Ha poman Tsopay ucmopuje, KOju ce — TOTOBO, ajH
HE U 3aCUTYPHO — MOXKE OKapaKTepHucaTH Kao aHTuyTonuja. MelhyTum, He U Kao Juc-
tonmja. [lomro je I'pej pomane Tsopay ucmopuje, Cepenyhe Kesuna Boxepa (The
Fall of Kevin Walker 1984), Maxepomu u Jbyomuna (McGrotty and Ludmilla or the
Harbinger Report, 1990), u ¥ koorcu (Something Leather, 1990) anantupao u3 paHHjuX
clieHapHja, CLEHapHO 3a 180pya ucmopuje je IpBOOUTHO UMAO arOKaIUITHYaH Kpaj.
VY unTepBjy Koju je nao bonkey, I'pej objammasa 3amrTo je mpoMHUjeHHo Kpaj:

»[[IJucarr Mopa na Oyne ’peakimoHapaH’, MOpa Jla UMa KPUTHYKH CTaB IpeMa
JPYIITBEHUM KpeTamiMa cBora 1004, [...]. Y BpHjeMe Kazia caM Iicao CLeHapHo,
JOMUHHpaU ¢y OUTHUIIM U XUIIH-CEHTUMEHT — yBjepeme /1a he cBe Jja KpeHe Ha-
6osbe, 3aTo mTO he HOBe TEXHOJIOTHje 1A IoHeCy OarocTame, 1 HUKO BHIIe Hehe
Mopary j1a 00aBJba 110 >KMBOT OIacHe MOCJIOBe. [...] muinyhu nananimy Bep3ujy,
MIOMHUCIIHO CaM, a He, CTame j€ TOJIMKO JIOIIE J]a He CMUjeM OMTH IeCHMHUCTHYAH!
Hucawm xemuo aa yrogum JiomuM Jeyauma.“** (Bohnke, 2004: 125).

O ,,HemopeueHoCTH poMaHa — KOju MMa JIBa 3aBpILIETKa, jeJaH ONTUMHCTH-
YaH (YTONHjCKH), IPYyTH CaTHPHYaH, Kao U TPH pazIuyuTe Bep3uje npuue — boHke
Kaxe: ,,[PloMaH ce Moxe UMTaTH Ka0 METa-KOMEHTAp O KOMIUTMKOBAHO] MPUPOIH
KOjy YTOIH]jCKH KOHIIENT nMa Ha kpajy XX Bujeka“** (Bohnke, 2004: 127). Yronuja
BHUIIIE HE MOXKE JIa OTICTAHE y OBOM HalleM LUHUYHOM A00y. A, IITa je 3ampaBo
yronuja? AKo ce 3a MpOTOTUH (cacBUM HPUPOIHO) y3My Moposa Ymonuja n [lna-
TOHOBA /{porcasa, oHIIAa yTOIIMja HA Majo He JINYM HA CEHTUMEHTAIHU nacTull, Beh
j€ 3peyio ¥ MHCaoHO JAjei0 KoMe He HeJOCTajy OCHOBHHU HENpHjaTesbU ITyXy CEHTHU-
MEHTaJM3Ma: caTHpa U HPOHHUja. YIIPaBO Y OBAKBOM carjieaBamby MH CE HaJIa3HuMO
Ha KIbIDKEBHO] PAaCKPCHUIIM Ha K0joj cToju T8opay ucmopuje: jenan myT BOAH y Ha-
yuHy (aHTaCTHKY M TIOCTMOJAEPHHU3aM, JPYTH MyT BOAY Y YTOIHjYy W CaTtupy, WiH,
WIKOTCKY Tpaauuyjy. ILIKoTcKky KibMkeBHY Tpaaulujy HajooJke ocirKaBa eHOMEH
,,IIIKOTCKOT jyHaka“ (,,Scottish hero®). ¥V crynuju Tarenmu Anacmepa I peja, yraen-
HU npodecop EamuOypiukor yHuBep3uteTa u KibikeBHH Kputnuap Kepus Kpejr
(Cairns Craig) y nomiasjby 1oA Ha3HBOM ,,Crila3ak y makao je jak: Jlanapk, pea-
Ju3aM W TpaHuIe MMardHanuje, TOBOpU O TOME IITa Ce MOApa3yMHjeBa Mo ,,jy-
HAIITBOM®* y IIKOTCKOM poMany: ,,Ilapagokc Ha koju ce Jlanapx ocnama, [...], jecte
y TOMe IITO ce meroB jyHak To Mopa oapehu Oujera y yMjeTHOCT, 1a OM MOBpaTHO
CBOjy JpymackocT.“* (Craig, 1991: 103). Carupuuan kpaj Teopya ucmopuje, y Kome

33 »[A] writer has to be ’reactionary,” has to be critical of the main current of his society, [...]. At the

time I planned it, it was the beatnik or flower-power period of feeling — everything is going to get better
because technology is going to make everybody richer and nobody will need to do nasty work. [...] in
writing the modern version I thought, aw naw, things are too bad to be pessimistic! I wasn’t wanting
the baddies to have it their way*.

34 ,»[1]t can be read as a metastatement on the comlicated nature of the concept of utopia at the end of
twentieth century [...]“.

3 ,»The paradox upon which Lanark is based, [...], is that its hero, Thaw, must be deprived of the escape
route of imagination, of art, if he is to recover his humanity*.
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jynaunor Bora [Ipajxona (Wat Dryhope) Buiie He BUIUMO Ka0 X€POjCKOT PATHHYKOT
BoDy, Beh kao IIKOTCKY MPOTYBY, jeCTe MOBpaTaK MM OIJIeMEHheme ,,00nyHomhy*
cBakogHeBHUIIE (,,0ordinary*). TakaB moBpaTak jecTe KOHaYHU IMJb jYHAKOBUX ITyTa-
LIecTBHja y IKOTCKOM poMany. [loncroBjehinBame yTONMjCKOT ca CEHTUMEHTATHIM
1 HECTBApHUM pjelIehuMa 3a Jby[AcKe 00JbKe, Kao U M0jaBa aHTUYTOIHje, OTHOCHO
IHCTOIHUjE Kao ,,pealHuX " MpUKa3a CTama y JbYACKOM JAPYLITBY, jeCy MOCIbEIUIe
cnabor Mo3HaBama BIACTUTE JbYACKE MpUpole. YIpaBo M3 OBOr pasiora bonke
3aKJbydyje, IPBO YCMjEePHBIIH )KaHPOBCKY aHAIN3Y T80pya ucmopuje Ha MoOCMOaep-
HUCTUYKY Tpacy: ,,[]ctuuyhu Temkohe y cTBapamy yTomuje Koja, y ICTO BpHjeMe,
HUje ¥ AUCTONH]ja, POMaH CBj€J0YH O OIIITEM HETaTHBHOM CTaBy IIpeMa yTOIHjCKOM
KOHIIETITY, CTaBy KOjH [0 MHOTHMa KapaKTepulle HayyHy (aHTACTHKY U3 ApyTre Mo-
nosune XX Bujeka.* (Bohnke, 2004: 127). bouke camo motBphyje Beh uspeueHn
CTaB O MOTPEIIHOj KOHUEMLIHNjH YTOIHjCKOT Y CaBPEMEHOM KOHTEKCTY.

Kputnuapu koje cam no caga cmoMmeHyna, nonyT bonkea um CTHBEHCOHa,
I'pejeB omyc >kaHPOBCKH KJIacCH(UKY]y Kao ,,KILMKEBHOCT (paHTACTUYHOT, MOLITO
KaHp Hay4yHe (aHTACTHKE TEIIKO MOXKE Ja OMHUIIE CBY KOMIUIEKCHOCT I'pejeBux po-
MaHa. BoHKe To YMHM TOTOBO Mpeko BoJbe. MehyTim, 0BakBoO Kiacu(UKOBame Haj-
0ospe 00jeanpyje NpUBUAHE IPOTUBPjEUHOCTH Koje HacTajy Kana ce ['pejy mokyra
MNPUCTYIHUTH Ca YUCTO TEOPETCKOT CTaHOBHUINTA. [pej jecTe moCTMOAEpHHCTA, ajH
OH je ¥ MHOTO BHILIE: YMjeTHHUK KOjH MOCje/yje BIacTUTH, jeTUHCTBEH nu3pas. [ pej je
u IlIxoT: yoBjek ca cneun(pUUIHUM KyITypHHM 3asieheM. YIpaBo OBaKBO KYJITYPHO
3anele je ctBopuio cnennduyad 0OJUK KEMKEBHOT CTBApama: TPAJULIUOHATHOCT
Kao OJUIMKA MMOCTMOJEPHU3MA.

Onnoc u3mely ,,cTBapHOCTH W (QUKLHMje jecTe KJbydaH 3a MOCTMOAEPHHUC-
TUYKHA POMaH, He 300r OuMITIeHE pa3jiHKe Koja MmocToju u3Mely oBa aBa cBujeTa,
Beh 300r HOBUX MOTYhHOCTH 3a ecTeTCKy MaHumyhanujy TekcrtoM. [lokymaj na ce
CTBapHOCT ,,CaBliajia‘ jecTe MOTHB KOjH CTOjU H3a MojaBe MoaepHHu3Ma. HapasHo,
OHO IITO C€ CMaTpajo ,,cCTBapHOLINY  HUje OUIIO HCTO ILUTO | ,,CTBAPHOCT* Y BUKTO-
pHujaHckoM pomaHy. CTBapHOCT Y BUKTOPH]aHCKOM POMaHy jecTe ,,yMjeTHHYKa", 10K
jé CTBapHOCT Y MOJIEPHUCTUYKOM POMaHy ,,Ccy0jeKTHBHA®, a HA Kpajy CTBapHOCT Y
MOCTMOZEPHUCTHYKOM POMaHy BHUIIIE HHj€ HUTH ,,yMjeTHHYKA HUTH ,,Cy0jeKTHBHA"
Beh uponmjcka. [lokazanu cmo xonuko Anactep I'pej moxke na Oyne UpoHHYaH O
HPOHUYHOME, TI0 YeMY je ,,0lITHYaH MOCTMOAEPHUCTA", aJIi M 1a OH CaM CXBara Ko-
JIMKO TIOBPILIHA TaKBa ,,urpa‘ Moxke Aa Oyne, U cTora aHaJH3Hpame HEeroBor oImyca y
OKBHpY TpaJMLIMje IKOTCKOT poMaHa Bpaha crapy, 1o0py, OpUTaHCKY ,,CONUAHOCT
U TeXUHY BeroBoj yMjeTHOCTH. Kao mTo cmo Beh nanomenynu, Kepus Kpejr cmarpa
Jia je ToBpaTak ,,00MYHOM * ¥ CBAaKOAHEBHHIIM, OHO IIITO C€ HAJIa3U Y ,,CPIY*’ IKOTCKE
KEbUKEBHOCTH.

Bpajan Makxejn uma 3aHMMJBHBY ONAacKy O MOBe3aHOCTH m3Mmely peanmc-
TUYHOT M (haHTacTHYHOT ommca: ,,[Y]cmjeman edekar GaHTACTUUHOT 3aBHCH OJ

36 [ Wlhile stressing the difficulties of constructing a utopia which is not at the same time also a

dystopia, the novel contests a strictly and generally negative position towards utopian concepts which
is often seen as characteristic of (late) twentieth-century science fiction®.
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yCHjenHocT peanuctuaHor npukasza™’ (McHale, 1987: 74). 3anumibuBo je na
Hejun Jejunc (David Daiches) ynpaBo y oBoMe BUAM yMjETHHYKY BUPTYO3HOCT
Opxanckux 6ucoeq: puia 0 TyXOBHMA Koja je CMjeIITeHa Y N3y3eTHO COIHMIAH jop-
KUIMpcku amOujeHt.® MeljyTum, mocTMoiepHU3aM He KOpak Jajbe: peaaTruCTHIHO
nocraje (haHTaCTHYHO, TOK (PaHTaCTUUHO MmocTaje oouuHo. EneMenar ,,cTBapHOCTH
KOjY je HajllakIIe MPero3HaTH Kao TakaB jeCy MCTOPH]CKH JETajbh WM JTMYHOCTH.
Tu TakBY NeTasby WK IMYHOCTH TIONPUMajy (GaHTACTUYHE OJJTUKE Y POMaHy TOCT-
MozepHu3Ma. Kaga roBopuMo 0 MCTOPUjU U UCTOPHYHOME Kao Temu, Anactep I'pej
je nomjenHako u nocrmonepuucta u lllkot. HapaBHo, cTopuja He MOpa HEMHUHOB-
HO 1a Oyze omiira, oHa Moxe Ja Oyne u jauvHa. JIpyrum pujeurma, Bpahamo ce Ha
Mo3HAT TEepPeH, a To je ayrobouorpaduja. OHa je, Kao U CBe, MpoOIeMaTH30BaHa y
MOCTMOJICPHUCTHYKOM poMaHy. TakBo IpoOiieMaTH30Bamkbe je caMo ce0H Kb, 3aTO
LITO OHO Yy TIPBH IJIaH JOBOJM OHTOJIOUIKE MpeoKynanuje nucua. [{nes Hije Hukax-
BO paspjeliethe, 3aTo MTO O TO OMJIO eMUCTEMOJIOIIKA MOTHBHUCAH mpoiiec. OHO
IITO je MpoOJieMaTH4YHO OBAje, o Makxejiny, Huje ayroouorpaduja cama 1o ceowu,
Beh npenaxeme rpanuna umel)y ouorpadckor, QUKTUBHOT U HApaTUBHOT. Makxeji
ce mwmrTa ,,3allITO CTBAPHO] 0cobu maBatu (ukTuBHO Me ?*° (McHale, 1987: 202).
3amrto ,,Jlanapk™ u ,,Jlankan To* ymjecrto ,,Anactep I'pej“? Mehytum, y pomany
3amyomenu cmapyu, 3aocmaswmuna [lona Tanoxa (Old Men in Love (Are Still
Learning); John Tunnock's Posthumous Papers 2007) I'pej cebe noctaBsba kao (Guk-
TUBaH JIUK 1OJ CTBapHUM UMeHoM. ,,CtBapuu™ nucarl je [lon TaHok, 10K je ,,4rac-
mep [ pej Ta3roBCKH MIcall ca HEITo ayTopureTa’ Koju he momohu y o0jaBipuBamy
JYHaKOBOT MTOCTXyMHOT AHeBHUKA. OBje HUje BAXKHO J1a JOKYYUMO ,,CTBAPHOCT M3
CBUX OBHX ,,3a0myna”, Beh ma, ako je moryhe, y)xuBamMo y HeOpOjEeHUM 3aIuieTUMa
KOje MaHMITyJIalija 0JHOCca u3Mel)y cTBapHOCTH U (PUKIIHMje MOXKE J]a POAU Y POMaHy
noctMoziepHu3Ma. EneMeHTH ,,cTBapHOCTH HE MOpajy JAa Oyly jelnHO YHECHUIE
W3 JUYHOT KHBOTA, IOCTOj€ U ,,IPyTd OOJHIIM NOIaTaKa — YAHCHUIIC U3 aJMaHaxa,
SHIIMKJIONEINja, HAyYHUX pagoBa, UCTOpHjckuX TekcroBa™® (McHale, 1987: 203).
Anacrtep I'pej To Henpectano paau — Jlanapk, Teopay ucmopuje, Cupoma cmeo-
perwa (Poor Things, Episodes from the Early Life of Archibald McCandless M.D.
Scottish Public Health Officer, Edited by Alasdair Gray 1992), 3awybmenu cmapyu
obuiyjy hycHOTama 1 Ousbelkama ca MapriuHa Koje ¢y MyHe ,,KOPUCHHX  HHpopMa-
uyja u3 ,,cTBapHOr cBujera. HapaBHO, OHE CITyKe jeUHO J1a IPEKUHY jeAHOTNYHH
TOK 4HTama. J[pyruM pHjednma, Iib jecTe JAO0BONCHE y CBUJECT OHMONIOWKO2, Y
OBOM CJIy4ajy aKkTa YHTama, yMjeCTO SMUCTEMOJIONIKOT MTO OM 0o oborahupame
3Hama. EnxeMeHar ayrobuorpadckor kao W ocTaid BWAOBH MH(]OpMainuja crosba,

37 ,[ T]he possibility of producing the fantastic effect is dependent upon the possibility of representing
the real®.

38 Hejunc cnomMume KOMOWHAIM]y ,HEYMHTHE MpPEHu3HOCTH (,,matter-of-fact precision™) y

npenpuyaBaky Hemm [uH ca ,,ipeyBenn4aHoM CHMOOTHKOM™ (,,monstrous symbolic®) Jpymckux
OIHOCA Y pOMaHy y ,,YBony™ 3a [IuHrBuHOBO M3name Opkarckux sucosa (Daiches, 1986: 10).

3 ,,Why invent a fictional name for a real person‘.

40 ,,[O]ther forms of real-world data — facts from almanacs, encyclopedias, science, historical research®.
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CIIy’Ke J1a y3IpMajy CBHjeT M3MHUILbEHOI. AytoOuorpaduja y OWIILyHIC-pOMaHy
jecte dukumja, ayrobuorpaduja y mocTMOJEPHUCTUYKOM POMaHy IOCTaje CTpaHH
eJleMaHaT y TeKCTY, HaMjepHO OCTaBJbeH Kao CTpaH Aa Ou mojavao ,,HeCTBapHOCT
(DUKTHBHOT CBHjeETA.

[omro je y HOCTMOAEPHUCTUYKOM pOMaHy OIHOC u3Mel)y CTBapHOCTH U (puK-
uuje nmpoOieMaTn30BaH 10 KpajibuX IrpaHula, He 300T moTpede 1a ce Taj OAHOC IITO
6osbe obOjacHu, Beh 300r HOBUX €CTeTCKMX MOTYHHOCTH Koje TO MpoOieMaTn3oBame
paba, y neHTap pazmarparma J101a3u jeIHaKo MJIoNaH 1 IpodiaeMaTiHya oqHoc uzmely
(anTacTUUHOT M peanucTudHor. Beh cMo HanomeHynu kako paHTacTU4HO CBOjY CHa-
Ty LPIY U3 peaTUCTHYHOT ONKCA, JOK PEaTUCTHYHO CIIYKH J1a O omucajio Hemoryhe
cBHjeToBe Y poMany. Moxkemo pehu 1a ucnazna napajokcaiHoO A2 y BUKTOPUjaHCKOM
pOMaHy peajii3aM CIy>KH Aa OM Hac ,,0MYMHHO" CBOjUM HECTBApPHHM CBHUjETOM, JIOK
y pOMaHy MOJEpHH3Ma U MOCTMOJEPHN3MAa (PaHTACTHYHO CIY)XU Ja Ou Hac ,,[TOBpa-
o y crBapHoct. Crora je moryhe I'pejeB poman Jlanapx mocMatpati Kao Ajeno
HayyHe (aHTacTHKe, Kao mTo To pane bonke n Panman CtuBeHCOH koju Kaxe ,./la-
HapK, 3aIpaBo, IPUIaJa OBOM HajJHOBH]jEM CIIOjy Hay4He (JaHTACTUKE M HEKUX OIUTUKa
moctMmonepau3Ma‘! (Stevenson, 1991: 57), aiau u Kao AUO TPAAUIIH]jE MIKOTCKOT TPO-
nerepckor pomana (,,working-class novel) — Tpangunuje koja ceOM pHjeTKO JOMyIITa
OMII0 KaKBY TPaHCLEHICHLIN]Y PEaTMCTHIHOT — Kako To Y1 Mandpen Manzany cBoMm
ecejy ,,MHaycTpujcku poman®: , JyHak I'pejeBor pomana Jlanapx (1981) jecre mnaauh
PaTHUYKOT MOpHjeKiIa KOji MOKYIIaBa 1a IIOCTaHe YMjETHHUK: IITO MPEACTaBIba jeAaH
o MoryhHx m3na3a Ha Koje Hauia3uMo y nposierepckoM pomany * (Malzahn, 1987:
239). Mako Man3aH uMa TOBOJHHO KPHTHUYKOT CEH3MOMIIMTETA Jja IPEro3Ha KBaJIUTe-
TE pOMaHa Koje MpeBasuiia3e HICOJOIKYy CKYYeHOCT OBOT jkaHpa — nopen [peja, on
criomuse u poMal Pesuszop Xajuc (The Busconductor Hines (1984)) MHOTO XBaJbeHOT
mucua [lejmca Kenmana (James Kelman) — Ha kpajy eceja uHcuctupa Ha Jlanapkogoj
,,UBPCTOj MoBe3aH[ocTH]| ca cTBapHuM cBujeTom ™ (Malzahn, 1987: 239).

OHO WTO CMO MOKYyIIANIW AEMOHCTPUPATH KpO3 Halle WINYUTABAHmE OIlyca
Amnactepa I'peja jecte napagokcanad oqHoc u3Mel)y OIpeyHuX MojMOBa Kao LITO Cy
Tpagulyja U MOCTMOJEpHa, peain3aM U ¢anrtaszuja. Kpo3 maxJbuBo HMIIYUTABAHE
naHac Beh KynTHOT pomana Jlarapk, IOKyIIadH CMO Aa OfHOC u3Mehy peanucThy-
HOT JMjena poMaHa — KOjH je Ko Hac nouctosjehen ca ayrobuorpad)ckum — u auc-
TOIHjCKOT, OAHOCHO (PaHTACTUYHOT JIMjesia POMaHa MOBEKEMO ca IIHPUM cariiesa-
BamkeM MPOOJIEMaTHYHOT OAHOCA U3Mel)y cTBapHOCTH U QUKLHje Y TOCTMOAEPHOM
pomany. Ty cMo ce HajBuUIIIe TOCITYKIIU apryMeHTuMa bpajana Makxejna, Iutmapa
Bonxkea u Pangana Ctuencona. C apyre cTpaHe, TOOUPHYIH CMO C€ U TEMaTHKE Kao
LITO je MUTamke HALIMOHATHE TPAAULUje Y CABPEMEHO] KIM)KEBHOCTH, TIOHA]BHIIIE CE
MOCTY>KHMBIIH 3aKJbydlIiMa U oncepBauurjama Kepasza Kpejra.

4 L[]t is [...] in this recent context of combined science fiction and postmodernist forms that Lanark
belongs*.

42 Alasdair Gray’s Lanark (1981) has a hero with a working-class background who tries to become an
artist: another possible escape route which features in working-class novels*.

43 ,»[Flirmly rooted[ness] in the real world*.
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THE ROLE OF FANTASTIC IN THE TRADITION
OF REALISM

Summary: In this paper I will present the role of the fantastic in novels by a Scottish
novelist, poet and painter, Alasdair Gray, as well as its place in the Scottish literary
tradition. Furthermore, the opus of Alasdair Gray will be observed against the artistic
criteria imposed by the author himself upon his work, on the one hand, and on the other,
against the background of the national literary tradition. One of possible definitions of
mutually exclusive terms, such as ,the fantastic” and ,,realism*, which will be offered
in this paper, will be in the framework of literary criticism and theoretical approach
that value the identification with the national.



